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The GXP2140 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emergency
Service(s)”) or any other kind of Emergency Service.
You must make additional arrangements to access
Emergency Services. It is Your responsibility to pur-
chase SIP-compliant Internet telephone service, prop-
erly configure the GXP2140 to use that service, and
periodically test your configuration to confirm that it
works as You expect. If You do not do so, it is Your re-
sponsibility to purchase traditional wireless or landline
telephone services to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GXP2140. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING
FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE
THE GXP2140 TO CONTACT EMERGENCY SER-
VICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITION-
AL ARRANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY
SERVICES IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDI-
ATELY PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DO NOT power cycle the GXP2140 during system boot
up or firmware upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit to

malfunction.

WARNING: Use only the power adapter included in the GXP2140 package.
Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage the unit.

OVERVIEW:

GXP2140 is a next generation enterprise grand IP Phone that features up to 4
lines, 4.3 inch TFT color LCD, 5 XML programmable context-sensitive soft keys,
dual Gigabit network ports, integrated PoE and Bluetooth, 5-way conference,
and Electronic Hook Switch(EHS). The GXP2140 delivers superior HD audio
quality, rich and leading edge telephony features, protection for privacy, and
broad interoperability with most 3rd party SIP devices and leading SIP/NGN/IMS
platforms.GXP2140 is the perfect choice for enterprise users looking for a high
quality, feature rich multi-line executive IP phone with advanced functionalities
and performance.

PACKAGE CONTENTS:

1 x Phone Main Case 1 x Handset 1 x 12V Power adapter
-
&
1 x Ethernet Cable 1 x Phone Cord 1 x High Stand

1 x Quick Installation Guide



PHONE SETUP:
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Installing the phone (Wall Mount* sold separately):

1. Attach the wall mount spacers to the slot for wall mount spacers on the back
of the phone.

2. Attach the phone to the wall via the wall mount hole.
3. Pull out the tab from the handset cradle (See figure below).

4. Rotate the tab and plug it back into the slot with the extension up to hold the
handset while the phone is mounted on the wall (See figure below).

Handset Rest

Eﬁ E ——Tab with extension up

E — Tab with extension down

Installing the phone (Phone Stand) :

For installing the phone on the table with the phone stand, attach the phone stand
to the bottom of the phone where there is a slot for the phone stand. (Upper half,
bottom part).

CONNECTING THE PHONE:
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PC Port LAN Port Power Headset Port

Handset Port

To setup the GXP2140, follow the steps below:
1. Connect the handset and main phone case with the phone cord.

2. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket of a hub/switch or a
router (LAN side of the router) using the Ethernet cable.

3. Connect the 12V DC output plug to the power jack on the phone; plug the power
adapter into an electrical outlet.

4. The LCD will display provisioning or firmware upgrade information. Before con-
tinuing, please wait for the date/time display to show up.

5. Using the phone embedded web server or keypad configuration menu, you can
further configure the phone using either a static IP or DHCP.



Tips For Using the Keypad:

- hh_Message Waiting
i oo Indicator
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Line keys —|
Soft keys
Menu/OK key —— ,E/Igﬁtsaag:
Standard keypad Zéf.?fifgnce
~Hold
Navigation keys :uar:dset
ute

Send Volume Speaker

1. To access the MENU, press the round MENU button.

2. Navigate the menu by using the UP/DOWN and LEFT/RIGHT buttons.

3. Press the round MENU button to confirm a menu selection.

4. The phone automatically exits MENU mode when there is an incoming call, the
phone goes off-hook or when the MENU mode is left idle for 60 seconds.

PHONE CONFIGURATION:

Configure the GXP2140 using a Web Browser:

1. Ensure your phone is powered up and connected to the Internet.

2. Press the UP button to see the IP address.

3. Type the phone’s IP address in your PC browser. (See Figure in next page)

4. The default administrator username and password are “admin”; the default end-
user username is “user” and the password is “123”.
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Configure the GXP2140 using the Keypad:

1. Make sure the phone is idle.
2. Press the MENU button to access the keypad MENU to configure the phone.

3. Select MENU-> Phone-> SIP-> Account to configure settings for SIP Proxy,
Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID and SIP Password.

4. Follow MENU options to configure the basic features of the phone. For
example: the IP address if using a static IP. For details, please check GXP2140
User Manual.

5. Please contact your ITSP for additional settings that may be necessary to con-
figure the phone.



GXP2140 EXTENSION MODULE --
GXP2200EXT:

GXP2200EXT is an ideal solution for the busy enterprise environment looking to
add the ability to receive and dispatch calls efficiently. Each extension module has
20 programmable buttons, Left and Right buttons, supporting 40 Multiple Purpose
Keys to be configured. GXP2140 supports up to 4 extension modules, adding 160
fully programmable phone extensions to the phone.

Note: GXP2200EXT is an additional accessory for the GXP2140 and is not in-
cluded in the GXP2140 box.

GXP2200EXT Package Content:

1 X GXP2200EXT Board 1 X RJ11-RJ11 Cable
! S5
1 X GXP2200EXT 4 X Screws

Connector Plate

Installing GXP2200EXT:

1. On the back of GXP2140 and GXP2200EXT there are slots for the connec-
tor plate. Attach the connector plate between the slots for GXP2140 and GX-
P2200EXT;

2. Apply the screws provided and securely tighten them in (see Figure in this
page);

3. Connect GXP2200EXT Board to GXP2140 via the EXT port using the RJ11-
RJ11 cable provided;

4. Install the phone stand on GXP2140 and GXP2200EXT;

5. Power up the GXP2140. The GXP2200EXT will show the booting up screen
with version information and connecting status;

6. After successfully booting up, GXP2200EXT will stay in idle. Press and hold the
Left button for 3 seconds to check the version information and status.
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Configuring GXP2200EXT:

1. Log into the GXP2140’s web GUI and configure Multiple Purpose Keys for the
GXP2200EXT 1/2/3/4 following the GXP2140 web GUI tabs;

2. On the GXP2200EXT press Left or Right button to browse all the MPKs’ status
in different pages;

3. For more information, please refer to the GXP2140 user manual.

Note: For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support

This product is covered by one or more of the U.S. patents (and any foreign patent
counterparts thereto) identified at www.cmspatents.com.
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El GXP2140 no esta pre-configurado para soportar
o realizar llamadas de emergencia a ningun tipo de
hospital, agencia policial, unidad de cuidado medico
0 cualquier otro servicio de emergencia. Es su
responsabilidad contratar un servicio de telefonia de
Internet compatible con el protocolo SIP, configurar el
GXP2140 para utilizar dicho servicio y periédicamente
probar esta configuracion para confirmar que este
trabajando como usted espera. Si es requisito no
es completado, es su responsabilidad contratar un
servicio de telefonia fija o celular para tener acceso a
servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES A
SERVICIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL
GXP2140. NI GRANDSTREAM NI NINGUNO DE
SUS OFICIALES, EMPLEADOS O AFILIADOS SON
RESPONSABLES DE NINGUNA DEMANDA, DANO
O PERDIDA QUE ESTO PUEDA OCASIONAR Y
MEDIANTE ESTE COMUNICADO USTED RENUN-
CIA A CUALQUIER RECLAMO O CONSECUENCIA
PROVENIENTE O RELACIONADO DE LA INHAB-
ILIDAD DE CONTACTAR SERVICIOS DE EMER-
GENCIAS CON EL GXP2140 Y SU FALTA DE NO
HABER HECHO LOS ARREGLOS DE LUGAR PARA
ACCESAR ESTOS SERVICIOS DE EMERGEN-
CIA DE ACUERDO CON EL PARRAFO ANTERI-
OR.

PRECAUCIONES:

ADVERTENCIA: No apague el GXP2140 cuando las luces indicadoras se
encuentren en estado intermitente al momento de iniciar el equipo o actualizar
el firmware. Esto podria ocasionar que la unidad no continte funcionando
correctamente.

ADVERTENCIA: Solamente utilice la fuente de poder incluida en el paquete
del GXP2140. Utilizar un adaptador de poder alternativo no certificado podria
dafar su unidad.

INFORMACION GENERAL:

El GXP2140 es la proxima generacion de teléfono empresarial IP que cuenta
con un maximo de 4 lineas,pantalla TFT LCD a color 4.3 pulgadas, 5 teclas
suaves programables por XML, puertos de red Gigabit duales, PoE y Bluetooth
integrado, conferencia de 5 vias y descuelgue electrénico (EHS). EI GXP2140
ofrece una calidad de audio superior de alta definiciéon,con funcionalidades de
telefonia avanzada, proteccion de privacidad, y una amplia interoperabilidad con
la mayoria de los dispositivos SIP de terceras partes y plataformas lideres SIP/
NGN/IMS. El GXP2140 es la eleccién perfecta para los usuarios empresariales
que buscan una alta calidad , es un teléfono IP ejecutivo milti-lineas con todas las
funciones y prestaciones avanzadas.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

1 X Adaptador de
Alimentacion 12V

1 X Auricular

1 X Cable Ethernet

1 x Guia de Instalacion Rapida

20
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INSTALACION DEL TELEFONO:

Ranuras para soporte
[~ Yy montura de pared
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Instalando el Teléfono (Montura de Pared* se vende por
separado)

1. Inserte la montura de pared en la ranura de atras del teléfono
2. Coloque el teléfono en la pared utilizando los orificios.
3. Halé la lenglieta de la horquilla del auricular. (Ver figura abajo)

4. Coloque la lengiieta en la misma ranura de tal manera que soporte el auricular

Soporte de Auricular

Lengleta con extension
hacia arriba

g — lengueta con extensién
hacia abajo

Instalando El Teléfono (Montura de Pared):

Para instalar el teléfono sobre un escritorio, utilice el soporte del teléfono y
coléquelo en la parte inferior del teléfono donde se encuentra la ranura para el
soporte.

CONECTANDO EL TELEFONO:

Auricular

e ®
Puerto USB  — ﬂ\ _
~ ©
’
©)
Modulo de \’J I{ C
Extension -— )EF Puerto

/ /

Puerto PC  Puerto LAN Alimentacién Puerto de Receptor
de Cabeza
Para configurar el GXP2140, siga los pasos detallados abajo:

1. Conecte el auricular a la unidad utilizando el cable telefonico.

2. Conecte el puerto LAN del teléfono al zécalo RJ-45 de un hub/switch o router
usando el cable Ethernet.

3. Conecte la fuente de poder de 12V DC a la salida de alimentacion del teléfono
y la salida de electricidad.

4. La pantalla LCD va a mostrar un mensaje de aprovisionamiento o actualizacién
de firmware. Antes de continuar esperar hasta que la pantalla muestra el tiempo
y la fecha

5. Utilizando la interfase Web integrada accediendo la direccién IP del teléfono
en un navegador Web o mediante el teclado, configure el teléfono utilizando una
direccion IP estatica o dinamica con DHCP.

22



23

Consejos para Utilizar el Teclado:

a S—Indicador de Mensaje
QRANDSTREAM @erU0
en Espera
Teclas de Linea — = j = B
Teclas Suaves
Programables
Tecla de Menu/OK — |_Mensaje

LContactos
|-Transferencia
~Conferencia
~Retener

I"Receptor de Cabeza
~Silenciar

Teclado Estandar

Teclas de Navegacion

Enviar Volumen Altavoz

1. Para accesar al MENU, presione la tecla circular MENU.

2. Para navegar el menu utilice las teclas direccionales.

3. Presione el botéon de MENU para confirmar su seleccion.

4. El teléfono va a salir del MENU cuando hay una llamada entrante, el auricular
es levantado o cuando el teléfono permanece en reposo por 60 segundos.

CONFIGURACION DEL TELEFONO:

Configurando el GXP2140 utilizando un navegador web:

1. Asegure que su teléfono este conectado a la red y tenga electricidad.

2. Presione el botén de ARRIBA para ver la direccion IP.

3. Escriba la direccién IP en su navegador web (Ver la figura en la pagina
siguiente)

4. El nombre de usuario y contrasefia de administrador predeterminado es
“admin”; el nombre de usuario para usuario final es “user” y la contrasefia “123”.

~ _u;uwm D = & (B Gendsiram | Tdtlono P e
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Configurando el GXP2140 usando el teclado:

1. Asegure que el teléfono se encuentre en reposo.

2. Presione la boton de MENU para acceder a el menu de teclado para configurar
el teléfono.

3. Seleccione MENU-> Teléfono-> SIP-> Cuenta para configurar el SIP Proxy,
Outbound Proxy, SIP User ID,SIP Auth ID, SIP Password.

4. Siga las opciones de MENU para configurar las funciones basicas del teléfono
por ejemplo: La Direccién IP, en caso de usar una direccion IP estatica. Para
obtener mas informacién, consulte el Manual del usuario de la GXP2140.

5. Por favor contacte a su PSI (Proveedor de Servicio de Internet) para los ajustes
adicionales que sean necesarios para configurar el teléfono.

MODULO DE EXTENSION GXP2140
--GXP2200EXT:

GXP2200EXT es una solucion ideal para empresas de alto trafico que quieren
mejorar la eficiencia de la recepcion y el despacho de llamadas. Cada modulo
de expansion tiene 20 teclas programables del lado izquierdo y la misma canti-
dad del lado derecho, soportando 40 teclas programables .El teléfono GXP2140
soporta hasta cuatro médulos EXT, afiadiendo hasta 160 teclas programables al
teléfono.

Nota: GXP2200EXT es un accesorio adicional para el GXP2140 y no esta incluido
en el paquete.
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Contenido del Paquete GXP2200EXT:

1 X GXP2200EXT 1 X Soporte de

GXP2200EXT
PAIPA]
PR
1 X Placa de conexion de 4 X Tornillos

GXP2200EXT

Intalando el GXP2200EXT:

1 X Cable RJ11-RJ11

1. Em la parte de atras del GXP2140 y el modulo de extensié’an, estan las ranuras
para la placa de conexion. Colocar la placa entre las ranuras del GXP2140 y el
modulo de extension;

2. Colocar los tornillos y aprietar firmemente;

3. Conecte el modulo de extension a el GXP2140 a través del puerto EXT
utilizando el cable RJ11-RJ11 suministrado;

4. Instala la base del teléfono on el GXP2140 y el modulo de extension;

5. Encienda el GXP2140. El GXP2200EXT mostrara la pantalla de arranque con
informacion de la version y el estado de conexion;

6. Después de arrancar con éxito, el modulo de extensidon se quedara en espera.
Pulse y mantenga pulsado el boton izquierdo durante 3 segundos para comprobar
la informacion de version y estado.

Configurando el GXP2200EXT:

1. Inicie sesién en la interfaz Web del GXP2140 y configure las teclas
programables de los modulos de extension1/2/3/4 siguiendo las pestafas de la
pagina web del GXP2140;

2. En el GXP2200EXT, pulselas teclas izquierda o derecha para navegar por
todos los estados de las teclas programables.

3. Para mayor informacién, por favor refierase a el manual de usuario del
GXP2140.

Nota: Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://www.grandstream.com/support
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Le GXP2140 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou acheminer les appels d’'urgence adressés
aux hopitaux, organismes chargés de I'application
de la loi, centres de soins médicaux (« service(s)
d’'urgence ») ou tout autre type de service d'urgence.
\ous devez prendre des dispositions supplémentaires
pour assurer 'accés aux services d’urgence. |l est de
votre responsabilité de vous abonner a un service
de téléphonie Internet conforme au protocole SIP, de
configurer correctement le GXP2140 pour utiliser ce
service, etde tester périodiquement votre configuration
pour vous assurer qu’elle fonctionne comme prévu. Si
vous ne le faites pas, vous devez vous abonner a un
service de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel pour
accéder aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS
AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE GXP2140. NI
GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR
LES PRESENTES A TOUTE RECLAMATION OU TOUT
MOTIF D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A
VOTRE INCAPACITE D'UTILISER LE GXP2140 POUR
CONTACTER LES SERVICES D’'URGENCE, ET TOUTE
NEGLIGENCE DE VOTRE PART QUANTAPRENDRE DES
DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER
AUX SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT A
L’ALINEA PRECDENT.

PRECAUTIONS:

ALERTE: Veuillez ne pas redémarrer le GXP2140 lors du démarrage du
systeme ou la mise a jour du firmware. Ceci peut corrompre I'image du firmware
et causer un dysfonctionnement de l'unité.

ALERTE: Nutilisez que l'adaptateur d’alimentation fourni dans le pack
GXP2140. Lutilisation d’un autre adaptateur d’alimentation non qualifi¢ peut
endommager l'unité.

PRESENTATION:

GXP2140 représente la nouvelle génération des téléphones IP congus pour les
grandes entreprises, offrant jusqu’a 4 lignes, écran TFT couleurs LCD de 4.3
inch, 5 touches XML contextuelles programmables, deux ports réseau Gigabit,
PoE et Bluetooth intégrés, conférence a 5 participants, et crochet commutateur
électronique (EHS). Le GXP2140 offre une qualité de son HD supérieure, riche
en fonctionnalités a la pointe de la téléphonie, la protection de la vie privée avec
sécurité avancée, et une large interopérabilité avec la majorité des produits
SIP tiers, et des plateformes SIP/NGN/IMS leaders. Le GXP2140 est le choix
parfait pour les entreprises a la recherche d'un téléphone IP multi-lignes riche
en fonctionnalités et de haute qualité avec des performances et fonctionnalités
supérieures.

CONTENU DU PACK:

1 x Adaptateur

1 x Appareil GXP2140 d’alimentation 12V

1 x Cable Ethernet

1 x Combiné

1 x Cable téléphonique 1 x Support du téléphone

1 x Guide d’installation rapide
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INSTALLATION DU TELEPHONE:

Fentes pour la fixation

>murale et support du
ﬂ B,// téléphone

© @
- /

Installation du téléphone (Fixation murale* vendu
séparément):

1. Attachez le support de fixation murale a la fente située a I'arriere du téléphone.
2. Attachez le téléphone au mur via la fente de fixation murale.

3. Tirez la languette du support du combiné (Voir figure ci-dessous).

4. Pivotez la languette et rebranchez-la dans la fente en gardant son appui vers

le haut pour tenir le combiné lorsque le téléphone est fixé au mur (Voir figure ci-
dessous).

Appui du Combiné

g ——— lLanguette avec appui
63 vers le haut
g — Languette avec appui
vers le bas

Installation du téléphone (Support du téléphone):

Pour installer le téléphone sur la table avec le support du téléphone, attachez
ce dernier a la fente placée a la base du téléphone (partie Supérieure, partie
Inférieure).

CONNECTER LE TELEPHONE:

Reportez-vous a lillustration ci-dessous en suivant les instructions d’installation.

Port USB —
pu
WOR
Port Port
Module Combiné
d’extension
©
-

Port PC Port LAN Alimentation Port Casque

Pour installer le GXP2140, suivez les instructions ci-dessous:

1. Connectez le combiné et le boitier du téléphone principal avec le cable
téléphonique.

2. Connectez le port LAN de votre téléphone au port RJ-45 d’'un concentrateur/
commutateur ou un routeur (c6té LAN du routeur) a I'aide du cable Ethernet.

3. Connectez la fiche de sortie 12V DC a la prise d’alimentation sur le téléphone;
branchez I'adaptateur dans une prise électrique.

4. Le LCD va afficher les informations d’approvisionnement ou de mise a jour du
firmware. Avant de continuer, veuillez patienter jusqu’a que la date/heure s’affiche.

5. En utilisant le serveur web intégré du téléphone ou le menu de la configuration
du téléphone, vous pouvez le configurer en utilisant soit IP statique ou DHCP.
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Conseils d’utilisation du clavier :

r o —— Indicateur de
message en attente
Touches Lignes \} Hir B
Touches contextuels ) .
Touche Menu/OK ~ — L ge
o)o) = Contacts
Clavier standard (©) G Transfert
—r—Conférence
O] &‘Misa en attente
Touches de 0JOXO) D ~Casque
naviguation T Muet
/ N

Envoyer Volume  Haut-parleur

1. Pour accéder au MENU, appuyez sur le bouton circulaire MENU.

2. Naviguez dans le menu en utilisant les boutons HAUT/BAS et GAUCHE/
DROITE.

3. Appuyez sur le bouton circulaire MENU pour confirmer la sélection.

4. Le téléphone quitte automatiquement le MENU quand il y a un appel entrant,
si le téléphone est décroché, ou lorsque le MENU est inactif pendant 60
secondes.

CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GXP2140 en utilisant le Navigateur web:

1. Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a Internet;

2. Appuyez sur le bouton HAUT pour afficher I'adresse IP;

3. Saisissez I'adresse IP du téléphone dans votre navigateur PC (voir figure a la
page suivante);

4. Le mot de passe d’administrateur par défaut est “admin”, le mot de passe
“utilisateur” par défaut est “123”.

e @ rip B £ - 0 | @ sadaram Teerare p.
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Configurer le GXP2140 en utilisant le Clavier:

1. Assurez-vous que le téléphone est libre.

2. Appuyez sur le bouton “MENU” pour accéder au MENU pour configurer le
téléphone.

3. Sélectionnez MENU -> Phone -> SIP ->Account, pour configurer les paramétres
du Proxy SIP, Proxy Sortant, Nom d'utilisateur SIP, Nom d’authentification SIP,
mot de passe SIP.

4. Suivez les options du MENU pour configurer les fonctionnalités de base du
téléphone. Par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une adresse IP statique.
Pour plus de détails, veuillez vérifier le manuel d'utilisation du GXP2140.

5. Veuillez contacter votre Fournisseur d’accés Internet pour les paramétres
supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour configurer le téléphone.

LE MODULE D’EXTENSION DU
GXP2140--GXP2200EXT:

GXP2200EXT est une solution idéale pour les entreprises a environnement
chargé a la recherche de la possibilité de recevoir et répartir les appels avec effi-
cience. Chagque module d’extension posséde 20 touches programmables, touch-
es de gauche et droite, supportant ainsi 40 Touches Multi-fonctions a configurer.
Le GXP2140 peut supporter jusqu’a 4 modules d’extensions, ajoutant ainsi 160
touches d’extension totalement programmables au téléphone.

Remarque: Le module d’extension est un accessoire supplémentaire pour le
GXP2140 et il n’est pas inclus dans la boite du GXP2140.
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Contenu du paquet du GXP2200EXT:

1 X GXP2200EXT

8

1 X Plaque de connecteur

GXP2200EXT

1 X Support du
GXP2200EXT

S0

4 X Vis

Installation du GXP2200EXT:

33
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1 X Cable RJ11-RJ11

1. A l'arriere du GXP2140 et du module d’extensions se trouve des fentes des
connecteurs de la plaque. Attachez la plaque des connecteurs entre les fentes du
GXP2140 et la carte d’extension;

2. Mettez les vis fournies et vissez-les correctement;

3. Connectez GXP2200EXT au GXP2140 via le port EXT en utilisant le cable
RJ11-RJ11 fourni;

4. Installez le support du téléphone du GXP2140 ainsi que GXP2200EXT;,

5. Alimentez le GXP2140. GXP2200EXT affichera I'écran de démarrage avec les
informations de la version et le statut de connexion;

6. Le module d’extensions restera en veille. Appuyez et maintenez la touche

Gauche appuyée pendant 3 secondes pour vérifier les informations de version
et statut.

Configuration du GXP2200EXT:

1. Accédez a linterface web du GXP2140 et configurer les Touches Mult-
Fonctions pour les modules d’extensions 1/2/3/4 suivant les onglets de l'interface
web du GXP2140;

2. Sur la GXP2200EXT, appuyez sur le bouton Gauche ou Droite pour visualiser
les états de toutes les Touches Multi-Fonctions sur différentes pages;

3. Pour plus d’'informations, veuillez consulter le manuel d’utilisation du GXP2140.

Note : Pour le manuel d'utilisation détaillé, veuillez le télécharger a partir de :
http://www.grandstream.com/support
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Im GXP2140 sind keine Notfallrufnummern voreingestellt
oder vorkonfiguriert. Das GXP2140 tatigt keine
automatischen Anrufe zu medizinischen, sozialen oder
juristischen Hilfs- oder Serviceorganisationen. Die
Anbindung an derartige Einrichtungen muss separat
eingestellt bzw. zur Verfigung gestellt werden. Es liegt
in der Verantwortung des Nutzers, einen SIP-konformen
Internet-Telefon-Service zu buchen, der die Nutzung der
ortlichen und Uberregionalen Notrufnummern sicherstellt.
Bietet der SIP-Anbieter diesen Service nicht, liegt es in
der Verantwortung des Nutzers, einen analogen bzw.
alternativen Telefonanschluss zuséatzlich bereitzustellen,
um eine telefonische Anbindung fur Notfélle sicherstellen
zu kénnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GXP2140 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER ODER DIE
ANBINDUNGAN NOTFALLZENTREN ZUR VERFUGUNG.
WEDER GRANDSTREAM, NOCH GRANDSTREAM
MITARBEITER, ANGESTELLTE ODER SONSTIGE
FIRMEANGEHORIGE SIND FUR DIE ANDBINDUNG
DES GXP2140 AN EINEN MEDIZINISCHEN SERVICE
ODER ANDEREN NOTFALLDIENST ZUSTANDIG,
BZW. VERANTWORTLICH.ES OBLIGT ALLEINIG IN
DER VERANTWORTUNG DER GXP2140 NUTZER
BZW. DER GXP2140 BESITZER, FUR EINE
NETZANBINDUNG ZU SORGEN, WELCHE DIE
NUTZUNG VON MEDIZINISCHEN ODER ANDEREN
NOTFALLRUFNUMMERN SICHERSTELLT.

SICHERHEITSHINWEISE:

ACHTUNG: Bitte unterbrechen Sie wahrend des Systemstarts bzw.
wahrend eines Software-Upgrades des GXP2140 NICHT die Stromzufuhr. Eine
Unterbrechung kann ein Fehlverhalten hervorrufen und das Telefon zerstoren.

ACHTUNG: Benutzen Sie nur das Netzteil, das im Lieferumfang enthalten
ist. Die Verwendung eines anderen Netzteils kann zu Schaden bzw. zum Defekt
fuhren.

UBBERBLICK:

Das GXP2140 ist ein “Next Generation“ IP Telefon fiir die professionelle
Kommunikation in kleinem, mittleren und groRen Unternehmen. Es bietet bis zu 4
SIP Konten, 4,3“ TFT Farb-Display, 5 XML frei-programmierbare Softtasten, Dual-
Gigabit Netzwerkanschluss, Integriertes PoE und Bluetooth, 5-er Konferenz sowie
Elektronik Hook Switch (EHS) zur Annahme von ankommenden Gesprachen am
Headset. Das GXP2140 bietet seinen Anwendern bestmdgliche Sprachqualitat,
eine Vielzahl an allgemeinen und individuellen Telefonfunktionen, Einstellungen
zum Schutz der personlichen Daten, sowie eine hohe Kompatibilitat zu den
meisten SIP/NGN/IMS Plattformen von Service-Providern und Drittanbietern
(3rd Party). Das GXP2140 ist die richtige Wahl fiir alle Anwender, die ein
hochqualitatives, umfangreich ausgestattetes IP Telefon suchen, und dabei nicht
auf schénes Design verzichten méchten.

LIEFERUMFANG:

{1
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1 x Telefonapparat 1 x Hor-Sprecheinheit

1 x Netzwerkkabel 4 x Tglefon- Spiralkabel 1 x Standfuf fiir das
(Ethernet) Telefon

1 x Kurz- Installationsanleitung
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EINRICHTEN DES TELEFONS:

) @ )

= |

6 S Eingebauter Steckplatz fir

qf

ie  Wandhalterung und
| — den Standfu

ﬂ
]
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Installation des Telefons (Wandmontage* separat erhaltlich):

©

1. Fuhren Sie die Wandhalterung auf der Rickseite des Telefons in die dafur
vorgesehenen Steckplatze ein.

2. Zur Montage des Telefons an der Wand nutzen Sie bitte die dafiir vorgesehenen
Montagel6cher.

3. Ziehen Sie das Sicherungsplattchen aus der Hoérerauflage heraus ( Siehe
untere Skizze).

4. Drehen Sie das Sicherungsplattchen und und stecken Sie es wieder in den
Steckplatz. Das Plattichen sollte nun weiter als zuvor herausstehen, sodass
die Hor-Sprecheinheit fir die Wandmontage besser fixiert werden kann. (Siehe
untere Skizze).

Auflage flr die Hor-
Sprecheinheit

Position fir das
E Sicherungsplattchen bei
Wandmontage

{m

Position flr das
Sicherungsplattchen bei
Wandmontage

Installation des Telefons (Tischmontage):

Zur Nutzung des Telefons am Tisch, fiihren Sie bitte den mitgelieferten Standful
in die auf der Ruckseite des Telefons vorgesehene Montagesteckplatze ein.

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN AM TELEFON:

uUsB
Anschluss

Anschluss fir 5 — Anschluss
das Tastenerwe- — (%) fur die Hor-
iterungsmodul \ Sprecheinheit

© ©

/A U N

PC-Anschluss Netzwerkanschluss Stromanschluss Headset-Anschluss

Das Telefon schrittweise zusammenbauen:

1. Verbinden Sie die Hor-Sprecheinheit mit dem Telefon, indem Sie das Spiralkabel
in die dafiir vorgesehenen Steckplatze stecken.

2. Verbinden Sie den Netzwerk-Anschluss (RJ45) am Telefon, mit dem dafir
vorgesehenen Router / Switch, nutzen Sie hierfur das Netzwerkkabel mit dem
RJ45 Stecker.

3. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Telefon und stecken dieses dann in die
Steckdose.

4. Am Display werden Informationen utber den Provisionierungsvorgang sowie
zur Software-Version angezeigt. Warten Sie bitte mit weiteren Aktionen, bis am
Display das aktuelle Datum, sowie die aktuelle Uhrzeit erscheint.

5. Sie kdnnen jetzt die weiteren Telefoneinstellungen vornehmen, indem Sie das
Telefon via integrierten Web-Server oder tber die Telefontasten konfigurieren.
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Tipps zur Konfiguration liber das Tastenfeld:

r \—Nachrichtenanzeige
'GRANDSTREAM. ‘@40
=]
Leitungstasten — M)
. Softtasten
Menil / |_Nachricht
Bestatigungstaste — [ Kontakte
(OK Taste) -Verbinden
Standard Tasten —Konferenz
[~Halten
Navigationstasten \Hor-Sprechemhen
Stumm

Senden Lautstarke Lautsprecher

1. Um in das Einstellungsmenii zu gelangen, driicken Sie bitte die MENU-Taste.
2. Navigieren Sie durch das Meni mit den Tasten AUF/AB und LINKS/RECHTS.
3. Drlicken Sie die runde Menutaste, um eine Auswahl zu bestatigen.

4. Das Telefon verlasst den Menii-Modus automatisch bei einem eingehenden
Anruf, wenn der Horer abgenommen oder wenn langer als 60 Sekunden keine
Taste gedriickt wird.

KONFIGURATION DES TELEFONS:
Konfiguration des GXP2140 via Web-Browser:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltetist und eine Internetverbindung
besteht.

2.Dricken Sie die UP Taste um die IP Adresse zu sehen.

3. Geben Sie die IP Adresse des Telefons in die Adresszeile Ihres Webbrowsers
ein. (Siehe Skizze auf der nachsten Seite)

4. Der voreingestellte Administrator-Benutzername sowie das voreingestellte
Passwort ist jeweils ,admin®, der voreingestellte Nutzer-Benutzername ist ,user®,
das Passwort ist , 123"

[« & T iy Trr—re—r
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KONFIGURATION DES TELEFONS UBER DAS TASTENFELD:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist.

2. Driicken Sie die MENU Taste, um in das Konfigurationsmenii des Telefons zu
gelangen.

3. Wahlen Sie MENU > Telefon > SIP > Konto um die Einstellungen fiir SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP-Nutzer ID, SIP Authentifizierungs-ID, sowie das SIP
Passwort zu konfigurieren.

4. Uber die MENU Optionen kénnen Sie die Basisfunktionen des Telefons
konfigurieren, wie z.B. die Einstellung der IP Adresse, wenn eine statische
(feste) IP Adresse genutzt wird. Weitere Konfigurationsdetails finden Sie im
Benutzerhandbuch des GXP2140.

5. Bitte kontaktieren Sie lhren Internet-Service-Provider um alle zur Konfiguration
notwendigen Einstellungen zu erfahren.

GXP2140 TASTENERWEITERUNGSMODUL
-~-GXP2200EXT:

GXP2200EXT ist die ideale Erganzung fir schnelles und effizientes Arbeiten.
Jedes Erweiterungsmodul besitzt 20 freiprogrammierbare Tasten, die durch eine
Umblatter-Moglichkeit 40 Funktionen je Tastenfeld bereitstellen. Das GXP2140
unterstutzt bis zu 4 Erweiterungsmodule und bietet somit 160 programmierbare
Funktionstasten.

Bitte beachten Sie: Die Erweiterungsmodule sind optional erhaltlich und nicht im
Lieferumfang des GXP2140 enthalten.
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Lieferumfang GXP2200EXT:

1 X RJ11 - RJ11 Kabel

1 X Standful®
fur das GXP2200EXT
1 X GXP2200EXT

[ s L
L] P

4 X Schrauben

1 X Verbindungsplatte zur Montage des
Erweiterungsmoduls an das elefon

Installation des GXP2200EXT:

1. Auf der Riickseite des Telefons sowie des Erweiterungsmoduls befinden sich
Montagesteckplatze - in diesen wird die Montageplatte fixiert.

2. Drehen Sie nun die Schrauben in die dafiir vorgesehenen Lécher am Telefon
sowie am Erweiterungsmodul.

3. Verbinden Sie das Telefon mit dem Erweiterungsmodul indem Sie das RJ11
— RJ11 Kabel in den EXT Anschluss am Telefon sowie den Anschluss am
Erweiterungsmodul stecken.

4. Installieren Sie den Standfuf am Erweiterungsfeld.

5. Stecken Sie nun das Netzteil des Telefons in die Steckdose, um das Telefon
sowie das Erweiterungsmodul zu starten. Am Display erhalten Sie Informationen
zur Software Version sowie zum Verbindungsstatus.

6. Nach erfolgtem Start bleibt das Erweiterungsmodul im Bereitschaftsmodus.
Driicken Sie die linke Taste langer als drei Sekunden um Statusinformationen zu
erhalten.

Konfiguration des GXP2200EXT:

1. Melden Sie sich an der Web-Schnittstelle des GXP2140 an und konfigurieren
Sie die jeweiligen Tasten flr die Erweiterungsmodule 1/2/3/4 ber das WEB-
Konfigurationsmenui.

2. Driicken Sie die Links / Rechts Tasten am Erweiterungsmodul um die
unterschiedlichen Belegungen der einzelnen Tasten zu sehen.

3. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch des
GXP2140.

Bitte beachten Sie: Das erweiterte Benutzerhandbuch erhalten Sie unter:
http://www.grandstream.com/support
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GXP2140 non é& preconfigurato per supportare o
effettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di
ospedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza
medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro
tipo di servizio di emergenza. E necessario effettuare
accordi supplementari per accedere ai Servizi di
emergenza. E’ a Vostra esclusiva responsabilita
acquistare servizi di telefonia internet conformi
con SIP, configurare GXP2140 correttamente per
usare tale servizio ed effettuare test periodici della
configurazione per assicurarsi che funzioni in modo
idoneo. Se non si effettua cio, & Vostra responsabilita
acquistare servizi telefonici fissi o wireless tradizionali
per accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGAMENTI
AISERVIZIDIEMERGENZAATTRAVERSOGXP2140.
NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPONSABILI,
DIPENDENTI O AFFILIATI POSSONO ESSERE
RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI
RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI QUALSIASI
AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLAMI
O CAUSE IN RELAZIONE ALLIMPOSSIBILITA DI
USARE IL GXP2140 PER CHIAMATE Al SERVIZI
O DI STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI
PER ACCEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN
CONFORMITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.

PRECAUZIONI:

ATTENZIONE: NON spegnere/accendere il GXP2140 durante lavvio
del sistema o [l'aggiornamento del firmware. Cid potrebbe comportare il
danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell’unita.

ATTENZIONE: Usare solo lalimentatore incluso nella confezione del
GXP2140. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe danneggiare
I'unita.

PANORAMICA:

GXP2140 & un telefono IP di nuova generazione caratterizzato da 4 linee, LCD
a colori TFT da 4,3”, 5 tasti funzione XML sensibili al contesto programmabili,
porte di rete Gigabit doppie, PoE e Bluetooth integrato, conferenza a 5 vie e
interruttore a sgancio elettronico (EHS). Il GXP2140 garantisce una qualita di
audio HD superiore, ricche e all’avanguardia funzioni di telefonia, protezione della
privacy e ampia interoperabilita con la maggior parte di dispositivi SIP di terzi e
piattaforme leader SIP/NGN/IMS. GXP2140 ¢ la scelta perfetta per utenti impresa
che cercano un telefono IP esecutivo, multilinea, ricco di funzionalita e di alta
qualita con funzioni e prestazioni avanzate.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

1 x Cavo telefonico

1 x Cavo ethernet

1 x Supporto telefono

1 x Guida rapida di installazione
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MONTAGGIO TELEFONO:
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I__/‘ 6 S Slot per montaggio
a parete e supporto
|__[| b’// telefono
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Installazione del telefono (montaggio a parete* venduto
separatamente):

1. Fissare i distanziali per il supporto a parete nell’apposito alloggiamento sul retro
del telefono

2. Fissare il telefono alla parete attraverso il foro di montaggio a parete.
3. Estrarre I'aletta dal ricevitore (si veda la figura di seguito).
4. Ruotare l'aletta e riposizionarla nell’alloggiamento con I'estensione verso I'alto

in modo da poter sostenere il telefono mentre € montato a parete (si veda la figura
di seguito).

Supporto del ricevitore

= Aletta con estensione
verso l'alto

é — Aletta con estensione
verso il basso

Installazione del telefono (supporto telefono):

Per installare il telefono sul tavolo con il supporto telefono, fissare il supporto
alla base del telefono dove si trova un alloggiamento per tale supporto. (meta
superiore, parte inferiore).

CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Fare riferimento all'illustrazione riportata di seguito quando si seguono le istruzi-
oni di installazione.

Porta USB;@ —\F\ ) o
] i
|

& foevtore

\

\ \°/

\

Porta PC  Porta LAN Alimentazione Porta cuffia

©

Porta modulo
estensione

{
3
=
@
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Per impostare il GXP2140, seguire la seguente procedura:
1. Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo telefonico.

2. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di un router
(lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

3. Collegare il jack dell'alimentatore all’uscita 12V CC sul telefono; collegare
I'alimentatore a una presa elettrica.

4. L'LCD visualizzera le informazioni relative allo stato dell’apparecchio o
allaggiornamento del firmware. Prima di continuare, attendere che il display
visualizzi data/ora.

5. Usando il server web del telefono o il menu di configurazione del tastierino
numerico, & possibile inoltre configurare il telefono usando o un IP statico o un
DHCP.
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Consigli per I'uso del tastierino:

Indicatore
Messaggio in
attesa
Tasti linea —
Tasti funzione
Tasto Menu/OK — |_Messaggio
L_Contatti
. —-Trasferimento
Tastierino standard " conferenza
~Tenere in linea
Tasti per la navigazione - Cuffia
Silenzia

Invia Vqu'me Altoparlante

1. Per accedere al MENU, premere il pulsante circolare MENU.

2. Muoversi nel menu usando i pulsanti UP/DOWN e LEFT/RIGHT.

3. Premere il pulsante circolare MENU, per confermare una scelta effettuata nel
menu.

4. |l telefono esce automaticamente dalla modalita MENU quando arriva una
chiamata, quando il telefono & sganciato o quando la modalita MENU non & usata
per 60 sec.

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:

Configurazione del GXP2140 mediante un browser web:

1. Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet.

2. Premere il tasto UP per vedere I'indirizzo IP.

3. Digitare l'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC. (Si veda la figura
alla pagina successiva).

4. Il nome utente e la password amministratore predefinita sono “admin”; il nome
utente per I'utente finale predefinito € “utente” e la password & “123”.

o © i 18154000 O - & || @ Gardimem | Tesfora 17 s
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Configurazione del GXP2140 mediante il tastierino:

1. Assicurarsi che il telefono sia in stato di attesa (modalita idle).

2. Premere il pulsante MENU per accedere al tastierino MENU per configurare il
telefono.

3. Selezionare MENU-> Phone-> SIP-> Account, per configurare le impostazioni
Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, ID Aut SIP e Password SIP.

4. Seguire le opzioni del MENU per configurare le impostazioni di base del
telefono. Alcuni esempi: I'indirizzo IP se si usa un IP statico. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale utente di GXP2140.

5. Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per

le impostazioni supplementari che possono essere necessarie per la
configurazione del telefono.

MODULO DI ESTENSIONE GXP2140
-GXP2200EXT:

GXP2200EXT € una soluzione ideale per 'impresa che mira ad ottenere una per-
fetta possibilita di ricevere ed effettuare chiamate. Ciascun modulo di estensione
ha 20 pulsanti programmabili, pulsanti Sinistra e Destra, 40 tasti multi-funzione da
poter configurare. GXP2140 supporta fino a 4 moduli di estensione, aggiungendo
160 estensioni completamente programmabili al telefono.

Nota: GXP2200EXT & un accessorio aggiuntivo per il GXP2140 e non ¢ incluso
nella confezione del GXP2140.
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Contenuto confezione GXP2200EXT:

1 X Supporto GXP2200EXT

1 X GXP2200EXT 1X Cavo RIN1-RJ11
[" P
b d s

1 X GXP2200EXT 4 X Vit

Piastra connettore

Installazione GXP2200EXT:

1. Sul retro del GXP2140 e GXP2200EXT, ci sono slot per la piastra del connet-
tore. Fissare la piastra del connettore tra gli slot per GXP2140 e GXP2200EXT;

2. Applicare le viti fornite e serrarle (si veda la figura in questa pagina);

3. Collegare il modulo di estensione al GXP2140 mediante la porta EXT usando
il cavo RJ11-RJ11 fornito;

4. Installare il supporto del telefono sul GXP2140 e il modulo di estensione;

5. Accendere il GXP2140. GXP2200EXT mostrera la schermata di avvio con le
informazioni relative alla versione e lo stato della connessione;

6. Dopo l'avvio, il modulo di estensione restera in stand-by. Premere e tenere

premuto il pulsante Sinistra per 3 secondi per verificare le informazioni sulla
versione e lo stato.

Configurazione GXP2200EXT:

1. Accedere al GUI web di GXP2140 e configurare i tasti multifunzione per il
modulo di estensione 1/2/3/4 seguendo le schede del GUI web GXP2140;

2. Sul GXP2200EXT, premere il pulsante Sinistra o Destra per scorrere tutti gli
stati di MPK nelle diverse pagine;

3. Per informazioni pit dettagliate, fare riferimento al manuale utente di GXP2140.

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support
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GXP2140 npegBapuTeENbHO HE  CKOHWUIypuMpoBaH  Ans
NOAAEPXKKA WM MepeHoca ISKCTPEHHbIX 3BOHKOB B  Kakue-
nnbo 60MbHWLLI, NPAaBOOXPaHUTENbHbIE OpraHbl, OTAENEHUS
MeauumHckon nomolm (“OkctpeHHas (-ble) Cnyxba (-bl)”), unm
Kakme-nmbo apyrme SKCTPeHHbIe cnyxobl. Crnegyet NponsBecTu
OOMOMHUTENbHBIE  HAcTPOWMKM ANs AOCTyna K OKCTPEHHbIM
Cnyx6am. Bbl 0TBETCTBEHHbI 3a NogkNto4YeHne SIP-coBMecTumon
WHTEPHET-TENEdOHHON  CNyXObl, NPaBUSIBHYIO  HACTPOWKY
GXP2140 pna ee ucnonb3oBaHWs, a Takke MNepUOAMYEcKoe
TecTupoBaHve Bawen koHdurypauum gns npoBepku ee
paboTbl B cOOTBETCTBMM ¢ Bawmmu tpeboBannsmn. Ecnu Bol
3TO He cpaenaeTe, Bbl Oyagete OTBETCTBEHHbI 3a MOAKMOYEHUE
TPaOULMOHHBIX 6EecnpoBOOHBIX WM MPOBOAHbBIX TENEMOHHbIX
cnyx6 gna goctyna K KCTpeHHbIM Criyxxb6am.

GRANDSTREAM HE MPEOOCTABJIAET COEOMHEHNA C
OKCTPEHHbBIMW CIY>KBAMW TMOCPEACTBOM GXP2140.
GRANDSTREAM, EI0 CIY>XXAWWE, PABOTHUKN WU
OTAOENEHMA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3A
MPETEH3MN, YWEPBE WIN YTPATY, N Bbl HACTOALLNM
OTKA3BIBAETECb OT KAKUX-TMBO 3AABMEHUN WA
NCKOBbIX OCHOBAHUW, MPOUCTEKAIOLLUMX 3 BALLEN
HECIMOCOBHOCTWM  UCTIONb30BATb  GXP2140  [OIA
CBA3N C 3KCTPEHHbIMU CIY>XBAMW N HEMNPUHATUA
C BALLEW CTOPOHbI MEP MO OBECMEYEHWIO JOCTYMA
K O3KCTPEHHbIM CIIYXBAM B COOTBETCTBAMN C
BbILLWECNEAQYOWMM MAPATPA®OM.

MEPBI MPEAOCTOPOXHOCTM!:

BHUMAHME: T[oxanyiicta, HE TEPESAIPY>XXAUTE GXP2140 MYTEM
BbIKIMKOYEHUA TIMTAHUA BO Bpemsi HayanbHOW 3arpysks CUCTEMbI UNN
OGHOBNEHNss BCTPOEHHOW nporpaMmMbl. Bbl  MoxeTe noBpeantb 06pasbl
BCTPOEHHOW Mporpammel 1 Bbi3BaTb HeMpasusibHY0 paboTy ycTponcTaa.
BHUMAHME: Vicnonb3yiite TONbKO OnOK NuUTaHus, BXOOSALIMA B KOMMSIEKT
noctaBkn GXP2140. Wcnonb3oBaHue HenoaxoAsillero 6rioka nuTaHusi MOXeT
BbI3BaTb MOBPEXAEHNE YCTPONCTBA.

OB30P:

GXP2140 npeacTaBnsieT cobon npombineHHbIn IP-TenedgoH HOBOro nokonexus,
noaaepXvBarLLMn A0 4-X NMUHWUA, U OCHaLWEeHHbIN UuBeTHbIM TFT LCD akpaHoMm,
nateto XML-nporpaMMupyembiMy  KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIMK  KMaBuLLAMM,
OBymsi ceTeBbiMu noptamu Gigabit, BcTpoeHHbiM PoE 1 Bluetooth, nogaepxkon
pexuma KoHdepeHuMn [0 5 y4acTHWMKOB, M SNEKTPOHHBLIM MepeknioyaTenem
pbivara (EHS). GXP2140 obecneunBaet npeBocxogHoe HD-kauecTBO ayawmo,
Gonblwon Habop nepenoBbiX YHKUMIA TenedoHun, 3aluTy NPUMBATHOCTY,
M LUMPOKYD COBMECTMMOCTb C 6onblunHCTBOM SIP-ycTpoicTB 1 BegyLumx
nnatopm SIP/NGN/IMS ctopoHHux npoussogutenen. GXP2140 - ngeanbHbin
BbIOOp Anst GusHec-nonb3oBaTene, KOTopbiM TpebyeTcsi BbICOKOKaYECTBEHHBIN,
MHOTO(PYHKLIMOHANbHBI  MHOTONOTOKOBbIV  |P-TenedoH ¢ mpoaBUHYTbIMK
YHKLMSIMU 1 NOBbILLEHHOW paboTOCNOCOGHOCTbIO.

KOMMNMEKT MOCTABKM:

1 x Bnok nutanua 12B

1 x Tpybka

TenedoH

1 x KpaTtkve pykoBofcTtsa no
yCTaHOBKe
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YCTAHOBKA TENE®OHA:
) ®
p £\ g
o

Ii >Cnom ona  KpenneHus
|__[| }// Ha CTeHy U noacraska
(G ==[eT=] =]

@

48 W,

YctaHoBka TenedpoHa (KpenneHue Ha cTeHy* npoaaeTcsa
OTAEeNbHO):

1. TMpukpenuTe NpPoKnagKkM CTEHHOTO KPEMNMEHMs K CNoTam CTEHHOIO KpenneHust
Ha 3agHen yacTu TenedoHa.

2. MpukpenuTe TenedoH K CTeHe NOCPeACTBOM OTBEPCTUS CTEHHOTO KPEMMEHMsI.
3. BbITawwmTe KOHTaKT U3 rHeaaa Tpybku (CM. pucyHOK Huxe).

4. MNoBepHUTE KOHTAKT ¥ BCTaBbTE €ro 06paTHO B rHE3ZO pacluMpeHueM BBepX,
Korga TenedoH npukpenneH Kk cteHe (CM. PUCYHOK HUXE).

Tpy6ka nonoxeHa

E — KoHTakT ¢ pacwumpeHnuem
BBEPX

é _ KoHTakT C paclumpeHuem
BHI3

YctaHoBka TenedoHa (MoacTtaBka) :

[ns yctaHoBKM TenedgoHa Ha CTON Ha MOACTaBKe, NPUCOEAUHWUTE MOACTABKY K
[HWLLY TenedoHa B rHe3ao AN NoAcTaBku. (BepxHsas NOMoBMHA, HUXHSSA YacTb).

NMOAKNIOYEHUE TEJNE®OHA:

) ®
USB-MopT —f——— _

S~ ©

nld i
MopT mopyns — £ al= = MopT
pacLunpeHus D D%M \ Tpy6KK

\ :
J

©
Mopt MK Mopt LAN Cetb  [lopT rapHuTypbl

[nsa yctaHoBkn GXP2140, cnepyvite UHCTPYKLMSM:
1. CoeguHute TpyOKYy C TenedoHOM C MOMOLLbIO TeNeOHHOrO LIHYpa.

2. Mogkntouute LAN-nopt TenedoHa k rHe3gy RJ-45 xaba/kommyTtatopa wmu
MapLupyTuaaTopa (ctopoHa LAN poyTepa) ¢ nomoLupbto kabens Ethernet.

3. MogcoepuHuTte wTekep 6noka mutanua 12B DC k rHe3gy TenedhoHa;
noaKntounTe GroK NUTaHKs K CETU.

4. Ha LCD 6yget BbiBOAUTLCS MHOpMaLMs 06 nHMLmManm3auum nnm obHoBneHnm
BCTPOEHHON nporpammbl. [lepen NpofoMmKeHWeM, noxanyincra, AOXOUTECh
oToOpakeHWs1 aKkpaHa fata/Bpemsi.

5. Micnonb3ys BCTPOEHHbIN Be6G-cepBep MM MeHK KoHdUrypauum knaevatypel,
Bbl MOXeTe MPOWU3BECTW AanbHeNLly KoHdUrypaumioo TenedoHa C NOMOLLbIO
craTtnyeckoro IP unun DHCP.
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CCoBeTbl N0 UCNOSIL30OBaHUIO KNaBUaTypbl:

ot —— IHanKkaTop oxmpanus
€000bLeHus
= ]
NuHeltHble knaBuLLN — Siges, M)
MporpamMmmupyemble
KnaBuLL
Krnaenwa Menu/OK — | CoobLuenmne
| KoHTaKTbl
- MNepepatb
CraHpapTHas knasuaTtypa
hap P - KoHdpepeHuus
I~ Yaepxanue
I~ Tpybka
HaBuraumoHHbIe KnaBuLwm ~
BbIknounTh 3BYK
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Otnpasutb POMKOCTb [uHamuk

1. Ons poctyna B MEHIKO, HaxmMuTe kpyrnyto knasuwy “MENU”.

2. MNepemellieHre No MeHI0 ocyllecTBrsieTcs nocpeactsoM kHornok UP/DOWN u
LEFT/RIGHT.

3. Haxwmute kpyrnyto knasuwy MENU ans noaTsepxaeHus Beibopa.

4. TenecoH aBTOMaTU4ECKM BbIXOAUT 13 pexxuma MEHHO npu BxoasiLem 3BOHKe,
CHATUM TPYOKM UNn oTCyTCTBUSA AencTBui B pexume MEHIO B TeueHune 60 cekyHa.

KOHOMUIYPALUA TENE®OHA:
CkoHdurypupynte GXP2140 c nomolwybio Be6-6pay3epa:

1. Y6eautech, 4To Baww TenedoH BKOYEH U NOAKMOYEH K IHTepHeT.

2. Haxmute kHonky UP, uto6bl yBuaets IP-agpec.

3. Beegute IP-appec Bawero TenedoHa B 6paysepe Ha Bawem K. (Cm. pucyHok
Ha criefytoLlent cTpaHuLe).

4. Ims agMWHMCTpaTopa no ymomn4yaHuio - “admin”; Msi KOHEYHOro Monb3oBaTenst
- “user”, naponb - “123”.

O @ e s 5 - 6@ sativam rercton

GXP2140

w

CkoHdumrypupynte GXP2140 c nomoLlb0 KnaBuaTyphbl:

1. Y6egutech, UTo TenedoH He 3aHsT.

2. Haxmute kHonky MENU ans goctyna k MEHIO knaBunaTtypbl Ans KoHdurypaumm
TenedoHa.

3. Bbibepute MENU-> Phone-> SIP-> Account Ansi HacTpolikv napameTpoB
SIP-npoken, Wcxopswero npoken, WaeHtudpukatopa nonb3osatens  SIP,
MpeHTtndmkatopa astopusaumm SIP, n napons SIP.

4. Bocnonbayntech onuuamm MEHIO ans koHdurypaumm OCHOBHbIX (OyHKLMI
TenedoHa. Hanpuwmep, IP address, ecnu Bbl ncnonbsyete cratudeckun IP. 3a
noapobHocTsiMM obpatuanteck k Monb3oBaTtenbckon MHeTpykumm GXP2140.

5. Moxanyncta, obpatuteck k Bawemy nposangepy WHTepHet-TenedgoHum
3a [OMNOrHUTENbHBIMW  HAcTporKamu, KoTopble MOryT notpebosaTtbcsi ANs
KOHdUrypauum TenedoHa.

MoAavYIilb PACLWUWUPEHUA GXP2140
~-GXP2200EXT:

GXP2200EXT - wupeanbHoe pelleHve ANs akTMBHOM Ow3Hec-cpeppbl, rae
TpebyeTca  [OMONHWTENbHas  BO3MOXHOCTb  A(P(PEKTMBHOrO npuemMa 1
nepeHanpasneHnss 3BOHKOB. Kaxabli Mogynb pacwwmpeHus ocHaweH 20
nporpaMMupyembiMy KnasuLiamu, kHornkamu Bneso v Bripaso, nogaepxkon 40
KOHPUryprpyemMbix MHOTOYHKLMOHanbHbIX knaeuw. GXP2140 nopaepxuvBaet
0o 4-x mopynew pacluMpeHus, 4To Mos3BonsieT fobaButb K TenedoHy 160
MOSTHOCTbLIO MPOrpaMMMPYEMbIX PacLUMPEHUIA.

Mpumeyanne: GXP2200EXT sBnsieTcs [OMOMHUTENbHBIM akceccyapoM Arns
GXP2140 n He BxoauT B KOMMNeKT noctaskn GXP2140.
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Copepxumoe komnnekta noctaBku GXP2200EXT:

1 X TloagctaBka nog
GXP2200EXT

1 X Ka6enb RJ11-RJ11

[l] a0
! P

4 X BuHTbI

1 X Posetka
GXP2200EXT

YctaHoBka GXP2200EXT:

O
=]

NMYCTAHOBKA GXP2200EXT:

1. Ha 3agHen yactn GXP2140 n GXP2200EXT pacrnonoxeHbl rHe3na Ans naHenm
coeanHuTens 3akpenuTe naHenb coeamnuTens mexay cnotamu ansg GXP2140 un
GXP2200EXT;

2. YcTaHOBUTE M HAOEXHO 3aKpenuTe NpUIoXeHHble BUHTbI (CM. PUCYHOK Ha
OaHHOW cTpaHuue);

3. Mopaxkmounte GXP2200EXT k GXP2140 nocpeactesom nopta EXT ¢ nomouubio
npunoxeHHoro kabens RJ11-RJ11;

4. YctaHoBuTte nopctasky Ans tenedoHa Ha GXP2140 n GXP2200EXT;

5. Bkntounte GXP2140. Ha GXP2200EXT 6ynet oTobpaxeH akpaH 3arpysku c
MH(OPMaLMen 0 BEPCUM U cTaTyce NOAKMHHEHNS;

6. Mocne ycnewHon 3arpy3kn GXP2200EXT bByneT octaBathbcsi B CBOGOAHOM
pexume. HaxmvuTe kHomKy Bneso u yaepxusaiiTe ee B TeyeHne 3-x CEKyHA Ans
NpoBEPKM MHpOpMaLIMKM O BEPCUM 1 cTaTyca.

KOHOUTrYPALUA GXP2200EXT:

1. Bongute B rpaduueckuii Beb-uHtepdperic  GXP2140 wu  HacTpoiite
MHorouenesble Knasuwm ans Mogynsa Pacwwupenus 1/2/3/4 B cooTBeTCTBUM C
BKnagkamu rpacudeckoro Beb-nHtepdenica;

2. Ha GXP2200EXT, HaxxmuTe kHonkn Bneeo n BnpaBo ans npocmoTpa crartyca
Bcex MPK Ha pasnuyHbix CTpaHuuax;

3. 3a bonee nogpobHow uHdOpMauueln obpallanTecb K Monb3oBaTENbCKON
MHCTpyKumMn GXP2140.

MpumeyaHue: Onsa 6onee nogpoOHOW NOMb30BaTENBLCKOM UHCTPYKLIMN
nepenguTe no ceoinke:  http://www.grandstream.com/support

58



59

|O GXP2140 nao é pré-configurado para suportar ou re-
alizar chamadas de emergéncia a qualquer tipo de hos-
|p|tal agéncia policial, unidade de atendimento médico
(“Servigo (s) de emergéncia”), ou qualquer outro tipo de
servigo de emergéncia. Vocé devera tomar providéncias
adicionais para acessar servicos de emergéncia. E dasua
|responsabilidade adquirir servigo de telefonia via Internet
compativel com o protocolo SIP, configurar corretamente
0 GXP2140 para usar esse servico e periodicamente tes-
[tar a configuragao para confirmar que ele funciona como
vocé espera. Se vocé nao fizer isso, € da sua respon-
sabilidade adquirir os servicos tradicionais de telefones
celulares ou fixos para acessar servigos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES A SER-
VICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO GXP2140.
INEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS DIRIGEN-
TES, EMPREGADOS OU AFILIADOS PODEM SER
RESPONSAVEIS POR QUALQUER RECLAMAGAO,
DANO OU PERDA, E VOCE, NESTE ATO, RENUNCIA
QUAISQUER E TODAS REIVINDICACOES OU MO-
TIVOS DE ACCAO RESULTANTES DA OU RELATIVA
A SUA INCAPACIDADE DE USAR O GXP2140 PARA
CONTATAR SERVICOS DE EMERGENCIA E POR
NAO FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACEDER
AOS SERVICOS DE EMERGENCIA, SEGUNDO O
[PARAGRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.

PRECAUTIONS:

ATENGAO: Por favor NAO desligue a energia do GXP2140 durante o inicio do
sistema ou durante a atualizagéo de firmware. VVocé podera corromper a imagem
do firmware e originar o mau funcionamento da unidade.

ATENGAO: Utilize unicamente a fonte de alimentagéo incluida na embalagem
do GXP2140. Utilizar uma fonte de alimentagao alternativa e nao certificada pos-
sivelmente pode danificar a unidade.

RESUMO:

O GXP2140 é um telefone IP corporativo de ultima geragéo que possui recursos
como 4 linhas, tela LCD colorida de 4,3 polegadas, 5 teclas programaveis XML
sensiveis ao contexto, duas portas de rede Gigabit, PoE embutido e Bluetooth,
conferéncia de até 5 participantes e EHS. O GXP2140 oferece qualidade de au-
dio em HD tanto no handset e no viva-voz e recursos de vanguarda, protecéo de
seguranga para privacidade e totalmente interoperavel com a maioria dos dis-
positivos e plataformas SIP de outros fabricantes. O GXP2140 é a escolha per-
feita para usuarios corporativos que estdo a procura de um telefone empresarial
multilinha com recursos e desempenho avangados.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:

1 x GXP2140 Base 1 x Handset 1 x 12V Adaptador
Principal de Corrente
-
&

1 x Cabo de Ethernet 1 x Cabo de telefone

1 x Suporte do
telefone

1 x Guia de Instalagdo Rapido
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Instalacao do Telefone

e ———L Aberturas para a monta-

I__[| 5’// gem de parede

a3
B
D
@
]
1]

& ﬁ W,

A instalar o telefone (Montagem na parede* vendido
separadamente):

1. Coloque o suporte de parede na abertura que esta na parte traseira do telefone.
2. Cologue o telefone na parede através do furo para o suporte de parede.
3. Puxe a trava de suporte do monofone (Consulte a imagem abaixo)

4. Vire a trava do telefone e coloque de novo no seu lugar para manter o handset
no suporte quando o telefone estiver instalado na parede (Ver imagem abaixo)

Suporte do Handset

Eﬁ E —————Suporte com a trava para
acima

E —Suporte com a trava para
abaixo

A instalar o telefone (Suporte do telefone):

Para instalar o telefone no escritorio com o suporte do telefone, fixe o suporte no
fundo do telefone onde estéo as aberturas para o suporte de escritério (parte de
cima, parte do fundo).

A CONECTAR O TELEFONE:

© ©

Porta USB —f——\ i
(©)
’
©
Porta do -, @

0/ ]
a

extenséo
Porta PC Porta LAN Corrente Porta Headset

Porta Handset

Para configurar o GXP2140, verifique os passos abaixo:
1. Conecte o handset a base principal utilizando o cabo de telefone.

2. Conecte uma ponta do cabo de rede ethernet RJ45 em um hub/switch ou ao
roteador (lado LAN do roteador) e a outra ponta na porta LAN do telefone.

3. Conecte a saida da fonte de alimentacdo 12V DC na porta correspondente no
telefone; conecte a fonte de alimentagdo em uma tomada de energia.

4. Atela LCD exibira a informacéo de atualizagdo ou de provisionamento. Antes
de continuar, por favor aguarde até exibir na tela a data e a hora.

5. Utilizando a interface web do telefone ou utilizando o menu de configuragédo
através do teclado, vocé podera configurar o telefone para utilizar IP estatico ou
obter IP a partir do DHCP.
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Sugestodes para utilizar o teclado:

- = Indicador de
mensagem em

Tecla |
para Linha
Tecla de fungao
Tecla Menu/OK  ——% L Mensagem
L Lista telgfénica
Teclado Padrdo ~ Transferir
— Conferéncia
~ Reter
Teclas de : Headset
Navegagao Mudo

Enviar/Chamar Volume Viva-voz

1. Para acessar o menu, pressione o botdo redondo de MENU.

2. Navegue pelo menu usando os botdes CIMA / BAIXO e ESQUERDO / DI-
REITO.

3. Pressione o botdo redondo de MENU para confirmar a selegdo do menu.
4. O telefone sai automaticamente do modo MENU quando ha uma chamada,

o telefone é tirado do gancho, ou quando o modo de MENU esta inativo por 60
segundos.

CONFIGURAGCAO DO TELEFONE:

Configurar o GXP2140 utilizando a interface web:
1. Verifique e confira que o telefone esta ligado e conectado a internet.

2. Pressione a tecla ACIMA para consultar o endereco IP.

3. Digite o endereco IP do telefone no navegador web do seu computador (Ver
imagem a direita).

4. O valor padréo para o nome de usuario e senha esta definido como “admin”; o
valor padrdo para o nome de usuario final é “user” e a senha é “123”.

L hitp//192168.40249/ £+ | @ Grandstream | Executive .. %

GXP2140

“iaro I
Usuério

Senha

Language _Pnrlugués [v]

Copyright © Grandstream Networks, Inc. 2016. All Rights Reserved.

Configurar o GXP2140 utilizando o teclado:
1. Verifique que o telefone esta desocupado.

2. Pressione a tecla MENU para acessar ao MENU do teclado para configurar o
telefone.

3. Selecione MENU-> Phone-> SIP-> Account para definir as configuracdes de
Proxy SIP, Proxy de Saida, ID de Usuario SIP, ID de Aut SIP e Senha SIP.

4. Siga as opgdes do MENU para configurar os recursos basicos do telefone, por
exemplo: o endereco IP se vai utilizar um IP estatico. Para informagéao detalhada,
consulte o Manual de Usuario do GXP2140.

5. Por favor contatar o seu ITSP (Provedor de servigos de telefonia por internet)
para consultar, se for necessario, as definicdes adicionais que podem ser ne-
cessarias para configurar o telefone.

64



GXP2140 MODULO DE EXTENSAO -
GXP2200EXT:

O modulo de extensdo GXP2200EXT é uma solugéo ideal para o ambiente corpo-
rativo buscando adicionar a capacidade de receber e enviar chamadas de forma
eficiente. Cada modulo de extens&do tem 20 botbes programaveis, distribuidos no
lado esquerdo e direito, suportando até 40 Teclas multi-fungéo para configurar.
O GXP2140 suporta até 4 moédulos de extensédo, somando 160 extensdes de
telefone totalmente programaveis para o telefone.

Nota: O GXP2200EXT é um acessoério adicional para o GXV3240. Portanto, o
GXP2200EXT nao esta incluido na caixa GXP2140.

Contetido do Pacote GXP2200EXT:

1 X GXP2200 suporte
de modulo de extensao

1 X GXP2200EXT 1 X Cabo RJ11-RJ11

Moédulo de extensao

{'] S0
D@ S0
1 X GXP2200EXT 4 X Parafusos

Conector do
modulo de extensdo

Instalando GXP2200EXT
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1. Na parte de tras GXP2140 eo médulo de extensao, existem ranhuras para con-
ector do modulo de extensdo. Fixe o conector do médulo de extensao entre os
slots para GXP2140 eo modulo de extensao;

2. Coloque os parafusos fornecidos e aperte (ver figura nesta pagina);

3. Conecte o0 GXP2200EXT ao GXP2140 através da porta EXT usando o cabo
RJ11-RJ11 fornecido com o GXP2200EXT;

4. Instalar o suporte de telefone no GXP2140 e médulo de extensao.

5. Ligue 0 GXP2140. O mddulo de extensao GXP2200 mostrara ao iniciar uma
tela com informagdes sobre a versao e status de conexao;

6. Depois de iniciar com sucesso, 0 moédulo de extensao ficara em repouso. Pres-
sione e mantenha pressionada a tecla Esquerda por 3 segundos para verificar
as informagdes de versao e status.

CONFIGURANDO MODULO DE EXTENSAO GXP2200:

1. Faga login na web GUI do GXP2140 e configure varias teclas multi-fungéo para
o0 médulo de extensao 1/2/3/4 em GXP2140 web GUI

2. No médulo de extensdo GXP2200 pressione o botao Esquerdo ou Direito para
navegar em todos os estados dos MPKs em diferentes paginas;

3. Para mais informagées, por favor consulte GXP2140 manual do usuario

Nota: Para o manual de usuario detalhado, faga o download de:
http://www.Grandstream.com/support
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Urzadzenie GXP2140 nie jest wstepnie skonfigurowane
do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych do sz-
pitali, organéw ochrony porzadku publicznego, jednostek
opieki medycznej (zwanych dalej ,stuzbami ratunkowymi”)
ani jakichkolwiek innych stuzb ratunkowych. Aby uzyskac
dostep do stuzb ratunkowych, konieczne jest wprow-
adzenie dodatkowych ustawien. Uzytkownik jest odpow-
iedzialny za zakup ustugi telefonii internetowej zgodnej
z protokotem SIP, odpowiednig konfiguracje urzadzenia
GXP2140 umozliwiajgca korzystanie z tej ustugi oraz okre-
sowe testy konfiguracji w celu sprawdzenia, czy dziata ona
zgodnie zoczekiwaniami. W przypadku niewykonania tych
czynnosci uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup trady-
cyjnych bezprzewodowych lub przewodowych ustug tele-
fonicznych w celu uzyskania dostepu do stuzb ratunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE SLUZBAMI RATUNKOWYMI ZA
POSREDNICTWEM URZADZENIA GXP2140. FIRMA
GRANDSTREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRACOWN-
ICY ANI PODMIOTY STOWARZYSZONE NIE MOGA
BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSCI
ZTYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB
STRAT, A UZYTKOWNIK NINIEJSZYM ZRZEKA SIE
WSZELKICH TEGO TYPU ROSZCZEN | PODSTAW
POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH
Z NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA GXP2140
W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI
RATUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODAT-
KOWYCH USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYSKANIE
DOSTEPU DO StUZB RATUNKOWYCH ZGODNIE Z IN-
FORMACJAMI W POPRZEDNIM AKAPICIE.

SRODKI OSTROZNOSCI:

UWAGA: Prosimy NIE wylgczaé urzadzenia GXP2140 w trakcie uruchamiania
systemu lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to uszkodzi¢ obrazy
oprogramowania uktadowego i spowodowac niewtasciwe dziatanie urzgdzenia

UWAGA: Nalezy uzywaé wytgcznie zasilacza w pakiecie GXP2140. Korzysta-
nie z alternatywnych kwalifikowana zasilaczem ewentualnie moze uszkodzi¢
urzadzenie.

OPIS URZADZENIA:

Urzadzenie GXP2140 jest nowej generacji telefonem IP klasy biznesowe;j
obstugujgcym maksymalnie 4 linie, pieciokierunkowe konferencje, ele-
ktroniczny przetgcznik widetkowy (EHS). Wyposazone jest w 4,3 calo-
wy kolorowy monitor LCD TFT, 5 klawiszy programowanych za pomoca
jezyka XML, dwa gigabitowe porty sieciowe, zintegrowane moduty PoE
i Bluetooth. Urzgdzenie GXP2140 oferuje wysoka jakosé dzwieku HD,
liczne nowoczesne funkcje telefoniczne, ochrone prywatnosci i zgodnosé
z wiekszoscig urzadzen SIP innych firm oraz wiodacymi platformami SIP/NGN/
IMS. Urzadzenie GXP2140 jest idealnym wyborem dla uzytkownikéw firmowych
potrzebujgcych wysokiej jakosci, uniwersalnego, obstugujgcego wiele linii tele-
fonu IP z zaawansowanymi funkcjami i wysoka wydajnoscia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 x GXP2140 jednostka 1 x stuchawka

gtéwna telefonu

=

S

3

1 x Kabel Ethernet 1 x przewdd telefoniczny 1 x podstazkana telefon

1 x Przewodnik szybkiej instalacji
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KONFIGURACJA TELEFONU:

e ~——L Otwor na elementy

I__[| 5’ _// dystansowe mocow-

ania sciennego i sto-
= jak telefonu

|
B
LD
@
]

& ﬁ W,

Instalowanie w telefonie (Montaz scienny* sprzedawany
oddzielnie):

1. Zaczep mocowanie $cienne do otworu z tytu telefonu.
2. Zamocuj telefon do $ciany, uzywajgc otworu w mocowaniu $ciennym.
3. Wyciagnij zabezpieczenie z uchwytu stuchawki (patrz rysunek ponizej).

4. karta Obro¢ i podtgcz go do gniazda z rozszerzeniem do przytrzymaj stuchawke
a telefon jest zamontowany na $cianie (patrz rysunek ponizej).

Widetki stuchawki

Eﬁ E —————Zaktadka z rozszerzeniem si¢

E — Zaktadka z rozszerzeniem dét

Instalacja telefonu (podstawka na telefon):

W celu zamontowania telefonu na stole za pomocg stojaka nalezy przymocowaé
stojak do spodu telefonu w miejscu, gdzie znajduje sie otwdr na stojak (goérna
czesc, dolna czese).

PODLACZANIE TELEFONU:

© ©

USB Port —————— i
©

;
©

Port EXT — )
ot //

Port LAN Zasilanie Port Zestawu
sluchawkowego

Port
stuchawki

Port
podtgczania
do komputera

Do instalacji GXP2140 wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Podtgcz stuchawke i gtéwne telefon z kabla.

2. Podtacz do portu LAN telefon do gniazda RJ-45 z przetgcznika/koncentratora
lub routera (po stronie sieci LAN routera) za pomoca kabla Ethernet.

3. Podigczy¢ wtyczke wyjscie 5V DC do gniazda zasilania w telefonie; Podtacz
zasilacz do gniazdka elektrycznego.

4 LCD wyswietli zastrzegania lub oprogramowania uktadowego uaktualnienia in-
formacji. Przed kontynuowaniem, prosze czeka¢ do wyswietlania daty i godziny
pokazac sie.

5. za pomocsy telefonu embedded web server lub klawiatury menu konfiguracii,
mozna dodatkowo skonfigurowa¢ telefonu za pomocg DHCP lub statyczny adres
P
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Wskazowki dotyczace za pomoca klawiatury

- = ____Wskaznik
oo il oczekujgcej
— } wiadomosc
Klawisz linii  — = )

Klawisz programowy
Klawisz Menu/OK —j—

Standardowa
klawiatura

Klawisze nawigaciji

| Wiadomos¢
|- Kontakty
—-Przekieruj
—Konferencja
~Wstrzymanie

~Stuchawka

Wyslij Glosnos¢ Gto

™~ Wycisz

$nik

1. Aby uzyska¢ dostep do MENU, nacisnij przycisk MENU okragte.

2. poruszac sie po menu za pomocg przyciskow goéra/dot i lewo/prawo.

3. Nacisnij przycisk okragty przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybér menu.

4. Telefon automatycznie wychodzi z MENU w przypadku przychodzacego
potaczenia lub jezeli stuchawka zostaje podniesiona oraz po 60 sekundach

nieaktywnosci.

KONFIGURACJA TELEFONU:

Skonfigurowaé¢ GXP2140 za pomoca przegladarki sieci Web:

1. Upewnij sig, telefon jest wiaczony i podtgczony do Internetu.

2. Nacisnij przycisk Gora aby zobaczy¢ adres IP.

3. Przepisz adres IP telefonu do przegladarki (zobacz rysun

ek po prawej).

4. Domyslna nazwa uzytkownika administratora i hasto to “admin”; DomysIna naz-

wa uzytkownika koncowego uzytkownika jest “uzytkownika”
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, a hasto jest “123".

© npv/192:16840249/ D+ 3| Granastream | Dyrektorsiit.. %

T GRANDSTREAM

GXP2140

CONNECTING THE WORLD

el |
uzytkownika
Jezyk Pnlski v

Copyright © Grandstream Networks, Inc. 2016. Wezelkie prawa zastrzezone.

Skonfigurowaé GXP2140 za pomoca klawiatury
1. Upewnij sie, ze telefon jest nieaktywny.

2. Nacisnij przycisk MENU, aby uzyska¢ dostep do klawiatury MENU, aby
skonfigurowac telefon.

3. Wybierz MENU-> telefon-> SIP-> konto, aby skonfigurowaé¢ ustawienia ser-
wera Proxy SIP, wychodzacych Proxy, identyfikator uzytkownika SIP, SIP Auth ID
i hasto SIP.

4. Postepuj zgodnie z MENU opcje, aby skonfigurowa¢ podstawowe funkcje tele-
fonu. Na przyktad: adres IP, jesli przy uzyciu statycznego adresu IP. Aby uzyskac
szczegobtowe informacje prosze sprawdzi¢ instrukcje obstugi GXP2140.

5. Skontaktuj sie z twoj ITSP (dostawca ustug telefonii internetowej) dla ustawie-
nia dodatkowe, ktére moze by¢ konieczne skonfigurowanie telefonu.
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GXP2140 PODLACZANIE MODULU
ROZSZERZAJACEGO -- GXP2200EXT:

GXP2200 EXT Modut rozszerzajgcy jest idealnym rozwigzaniem dla obcigzonych
srodowisk firmowych, ktére potrzebujg mozliwosci wydajnego odbierania i prze-
kazywania potgczen. Kazdy modut rozszerzajacy GXP2200EXT posiada 20 pro-
gramowalnych przyciskéw, przyciski lewo i prawo oraz wspiera 40 konfigurow-
alnych przyciskéow programowalnych. Telefon GXP2140 obstuguje do czterech
modutdéw rozszerzajgcych, co pozwala na dodanie 160 w petni programowalnych
numerdw wewnetrznych do telefonu.

Uwaga: Modut GXP2200EXT jest akcesorium dodatkowym urzadzenia GXP2140
i nie ma w opakowaniu urzadzenia GXP2140.

GXP2200EXT ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 X Podstawka

1 X Modut GXP2200EXT 1 X Kabel RJ11

RU11 GXP2200EXT
l" S0
I S8
1 X GXP2200EXT 4 X Sruby
Ptytka fgczaca

Instalowanie modutu GXP2200EXT

1. Z tylu urzadzenia GXP2140 i modulu GXP2200EXT znajduje sig przestrzen
przeznaczona do montazu ptytki tgczacej. Zamocuj plytke do GXV2140 ido
modutu GXP2200EXT.

2. W16z $ruby w otwory i dokrec¢ je mocno (patrz rysunek na nastepnej stronie).

3.Podtgcz modut GXP2200EXT do urzgdzenia GXP2140 za posrednictwem portu
EXT i kabla RJ11 dostarczonego z modutem GXP2200EXT.

4. Zainstaluj podstawki telefonu na urzgdzeniach GXP2140 i GXP2200EXT.

5. Wtacz urzadzenie GXP2140. Na module GXP2200EXT zostanie wyswietlony
ekran rozruchu z informacjami o wers;ji i stanu potaczenia.

6. Po pomysinym rozruchu modot rozszerzajacy bedzie w trybie bezczynnosci.
Nacisnij przycisk Lewo i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby sprawdzi¢ infor-
macje o wersji i stanie.

Konfiguracja modutu GXP2200EXT:

1. Zaloguj sie do interfejsu uzytkownika urzgdzenia GXP2140 i skonfiguruj przyciski
programowalne dla modutéw rozszerzen 1/2/3/4 na stronie GXP2140 web GUI karty

2. Na module rozszerzajgcym GXP2200EXT naci$nij przycisk Lewo lub Prawo,
aby przejrze¢ wszystkie stany MPK na réznych stronach.

3. Wiecej informacji o konfiguracji mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika
urzadzenia GXP2140

Uwaga: Aby uzyska¢ szczegotows instrukcje, nalezy jg pobrac z:
http://www.Grandstream.com/support
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